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Forslag till

RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i det associeringsrad
som inrattats genom Europa—Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Republiken
Libanon, & andra sidan, vad géller en foérlangning av prioriteringarna for partnerskapet
EU-Libanon fram till dess att nya uppdaterade gemensamma dokument antas av EU
och Libanon
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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststallande av den standpunkt som ska intas pa unionens
vagnar i det associeringsrad som inrattats genom Europa—Medelhavsavtalet om uppréattande
av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Libanon, & andra sidan, i samband med det planerade antagandet av ett beslut om
en forlangning av prioriteringarna for partnerskapet EU-Libanon, fram till dess att nya
uppdaterade gemensamma dokument antas av EU och Libanon.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Associeringsavtalet
Europa—Medelhavsavtalet om upprattande av en associering mellan Europeiska gemenskapen

och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan
(associeringsavtalet), undertecknades den 17 juni 2002 och tradde i kraft den 1 april 2006.
Associeringsavtalet utgor den rattsliga grunden for de bilaterala férbindelserna mellan EU och

Libanon. Avtalet syftar till att

- tillhandahalla en lamplig ram for den politiska dialogen mellan parterna sa att nara
forbindelser kan utvecklas pa alla omraden som parterna betraktar som relevanta for
en sadan dialog,

— skapa forutsattningar for en gradvis liberalisering av handeln med varor, tjanster och
kapital,

— framja handeln och utvecklingen av harmoniska ekonomiska och sociala forbindelser
mellan parterna, sarskilt genom dialog och samarbete, for att gynna Libanons och det
libanesiska folkets utveckling och valstand, framja ekonomiskt, socialt, kulturellt,
finansiellt och valutarelaterat samarbete och framja samarbete pa andra omraden som
ar av Omsesidigt intresse.

2.2. Associeringsradet

Genom associeringsavtalet inrattas ett associeringsrad, som har befogenhet att fatta beslut i
syfte att forverkliga avtalets mal i de fall som foreskrivs i avtalet. Besluten ar bindande for
parterna. Associeringsradet far aven avge rekommendationer. Enligt arbetsordningen ska EU
och Libanon véaxelvis vara ordférande for associeringsradet for en period av 12 manader.
Associeringsradet haller ordinarie méte pd ministerniva en gang per ar. Extra méten i
associeringsradet far hallas pa begéran av nagon av parterna om parterna ar éverens om det.

2.3. Akt som planeras av associeringsradet

Associeringsradet ska anta ett beslut om forlangning av prioriteringarna for partnerskapet
EU-Libanon 2016-2020 fram till dess att nya uppdaterade gemensamma dokument antas av
EU och Libanon. I enlighet med artikel 10 i associeringsradets arbetsordning kommer beslutet
att antas genom skriftligt forfarande.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Den standpunkt som Europeiska unionen ska inta i associeringsradet, som inréttats genom
associeringsavtalet, om antagandet ett beslut om foérlangningen av prioriteringarna for
partnerskapet EU-Libanon grundar sig pa den beslutstext som bifogas det har beslutet.
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Genom associeringsradets beslut nr 1/2016 av den 11 november 2016 enades EU och Libanon
om prioriteringar for att vagleda partnerskapet for perioden 2016—-2020.

Inom ramen for den pagaende férnyelsen av EU:s partnerskap med det sddra grannskapet och
efter antagandet av den flerariga budgetramen 2021-2027 och det nya instrumentet for
grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete planeras utarbetandet
och antagandet av nya uppdaterade gemensamma dokument med lédnderna i det sodra
grannskapet, inbegripet Libanon, till 2021. Mot denna bakgrund och for att undvika ett glapp
mellan upphorandet av prioriteringarna for partnerskapet EU—Libanon och antagandet av nya
prioriteringar  ligger det i1 parternas intresse att forlanga de nuvarande
partnerskapsprioriteringarna fram till dess att nya uppdaterade prioriteringar antas.

4, RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka standpunkter som pd unionens végnar ska intas i
ett organ som inrattas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har rattslig verkan med st0d av de
regler i internationell ratt som tillampas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell ritt, men som &r “dgnade att pd ett avgdrande

satt paverka innehdllet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet
Associeringsradet ar ett organ som inrattats genom avtal, narmare bestamt associeringsavtalet.

Den akt som ska antas av associeringsradet utgor en akt med rattslig verkan. Den planerade
akten har réattslig verkan eftersom den kommer att forlanga de nuvarande
partnerskapsprioriteringarna fram till dess att nya uppdaterade gemensamma dokument antas.

Den forfarandemaéssiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet &r darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget &r framst
beroende av syftet med och innehallet i den planerade akten avseende vilken en standpunkt
intas pa unionens vagnar. Om den planerade akten har tva syften eller har tva bestandsdelar,
av vilka det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den
huvudsakliga, medan det eller den andra endast &r av underordnad betydelse, maste det beslut
som antas enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndmligen
den som kravs med hansyn till det huvudsakliga eller avgdrande syftet eller den huvudsakliga
eller avgorande bestandsdelen.

! Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Syftet med och innehallet i den planerade akten ror i forsta hand samarbete med ett tredjeland
inom ramen fOr ett associeringsavtal och den europeiska grannskapspolitiken.

Den materiella réttsliga grunden for forslaget till beslut ar darfor artikel 217.
4.3. Slutsats

Den réttsliga grunden for forslaget till beslut bor vara artikel 217 jamford med artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom associeringsradets akt kommer att &ndra giltighetsperioden for prioriteringarna for
partnerskapet EU-Libanon ar det lampligt att den offentliggdrs i Europeiska unionens
officiella tidning efter antagandet.
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Forslag till
RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i det associeringsrad
som inrattats genom Europa—Medelhavsavtalet om upprattande av en associering
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Libanon, & andra sidan, vad géller en férlangning av prioriteringarna for partnerskapet
EU-Libanon fram till dess att nya uppdaterade gemensamma dokument antas av EU
och Libanon

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artikel 217
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

1) Europa—Medelhavsavtalet om uppréattande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra
sidan, undertecknades den 17 juni 2002 och tradde i kraft den 1 april 20067,

2 Prioriteringarna for partnerskapet EU—Libanon antogs av associeringsradet i december
2016 for perioden fram till slutet av 2020°.

3) Genom skriftvaxling enades parterna om att prioriteringarna for partnerskapet EU-
Libanon é&r fortsatt giltiga som ett végledande dokument for att konsolidera deras
partnerskap, i avvaktan pa antagandet av nya uppdaterade gemensamma dokument.

4) I enlighet med artikel 76 i Europa-Medelhavsavtalet ska associeringsradet ha
befogenhet fatta beslut for att malen for avtalet ska kunna uppnas.

(5)  Associeringsradet ska anta ett beslut genom ett skriftligt forfarande for att forlanga
prioriteringarna for partnerskapet fram till dess att nya uppdaterade gemensamma
dokument antas av EU och Libanon.

(6) Det ar lampligt att faststalla den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens
vagnar i associeringsradet, eftersom beslutet kommer att vara bindande for unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i det associeringsrad som
inrdttats genom Europa—Medelhavsavtalet om uppréattande av en associering mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, a

Europa—Medelhavsavtal om uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan, EUT L 143, 30.5.2006, s. 2.

Beslut nr 1/2016 frdn motet i associeringsradet EU-Libanon av den 11 november 2016,
dverenskommelse om prioriteringarna for partnerskapet EU—Libanon, EUT L 350, 22.12.2016, s. 114.
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andra sidan, vad géller en forlangning av prioriteringarna for partnerskapet EU—Libanon fram
till dess att nya uppdaterade gemensamma dokument antas av EU och Libanon, ska grundas
pa det utkast till beslut av associeringsradet EU-Libanon som atféljer det har beslutet.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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